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1. Filosofia del proyecto y dimension social y cultural
2. El intercambio linguistico

3. | Ruta del tapeo entre Viena y Cdadiz

4. Ronda de preguntas

TAPITAS PARA TODOS LOS GUSTOS
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CLASES PRESENCIALES

SEMANA LINGUISTICA
DESDE 2015

TAPITAS PARA TODOS LOS GUSTOS

INTERCAMBIO ONLINE
DESDE 2022



1.2 LA CULTURA FH="

I. CARACTERISTICAS DE LA
CULTURA QUE SON FACILES
DE RECONOCER

— Ellenguagje: la forma de
hablar, la tonalidad

— La gastronomia

— La musica

— El arte

lIl. CARACTERISTICAS DE LA
CULTURA QUE SOLO SON
RECONOCIDAS SI UNO ESTA
MUY FAMILIARIZADO CON LA

Il. CARACTERISTICAS DE LA CULTURA

CULTURA QUE NECESITAN
TIEMPO PARA SER

RECONOCIDAS — Los \{olpres
— Sentimientos

— Las creencias

— Creencias bdsicas
— Expresiones faciales
— Ellenguaje corporal

— Los gestos TAPITAS PARA TODOS LOS GUSTOS



Un proyecto orientado en torno a dos grandes documentos rectores:

Plan curricular
del Instituto Cervantes

OBJETIVOS @
OBJETIVOS

DE DESARROLLO

SOSTENIBLE

TAPITAS PARA TODOS LOS GUSTOS



Plan curricular 1. Objetivos Generales - El alumno como hablante intercultural (A2 y B1).

del Instituto Cervantes
Nivedes de refe . FORO

Saberes y comportamientos socioculturales.
2. ltinerarios

\ Habilidades y actitudes interculturales.

TAPITAS PARA TODOS LOS GUSTOS
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1.3 DIMENSION SOCIAL Y cuLTurAL [P H e
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La Red Espanola para el Desarrollo Sostenible habla de un doble papel en la contribucidon de las
Universidades de cara a la Agenda 2030 y al logro de los Objetivos de Desarrollo Sostenible:

1. Desde su actividad sustantiva: docencia e investigacion.

2. Como agente transformador.

“mas alld de las temdticas, hay que hacer referencia a los

formatos (...). La funcion educativa se encuentra tanto en la
propia organizacion de la institucion como en el desarrollo de

actividades no formales de sensibilizacion o eventos dindmicos
dirigidos a la intervencion directa en el medio y la sociedad.
(REDS, 2020:5)

TAPITAS PARA TODOS LOS GUSTOS

hid
OBJETIVOS
DE DESARROLLO
SOSTENIBLE
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Una pequena confribucion, desde el drea docente del deparfamento de Espanol, a la Agenda
2030 en su dimension social.

17 ALIANZAS PARA

LOGRAR

EDUCACION LOS OBJETIVOS
DECALIDAD . s . .

. -Valoracion de la diversidad cultural. @
I!!“ (meta 4.7.)

-Fomento de alianzas para lograr los objetivos.

-Fomento de asentamientos humanos inclusivos.
(metas 11.3.y 11.b)

TAPITAS PARA TODOS LOS GUSTOS
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2. EL INTERCAMBIO F

Primera ronda de tapas:
mayo de 2022

Tres grupos de nivel A1.2/A 2.1
Un grupo de nivel A2/B1

u 200Mm

Google Meet

TAPITAS PARA TODOS LOS GUSTOS
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2. EL INTERCAMBIO

Segunda ronda de tapas:
enero de 2023

Tres grupos de nivel A2
Un grupo de nivel A2/B1

(N zoom

Google Meet

TAPITAS PARA TODOS LOS GUSTOS
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2.1 "EN LA COCINA" F H

» "Cocinado " del documento previo con
'iIngredientes” adecuados a cada nivel.

* En clase: los estudiantes saben lo que
van a probar.

« Los coordinadores: 3quién hace qué?

TAPITAS PARA TODOS LOS GUSTOS



2.2 LA CONEXION FH=
By cslm Grupo A2/B1:

5 estudiantes en Viena — 7 estudiantes en Cadiz
Conexiéon: alas 17 horas (Zoom)
- Presentacion de los coordinadores

- Establecimiento de grupos: primera ronda de 25
mMinutos

- Visita a los grupos
- Plenaria

- Establecimiento de grupos: segunda ronda de 25
Minutos

- Visita a los grupos
- Plenaria: feedback y despedida

TAPITAS PARA TODOS LOS GUSTOS
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Grupo A2/B1:

- Intercambio de datos de contacto
para inferesados

TAPITAS PARA TODOS LOS GUSTOS
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INTERCAMBIO

2.3 ACTIVIDADES Y TEMAS

INTERCAMBIO

A2.1-A2.2
les 11.01.23 de 12 13 Grupo | lada Uclés Co

e 12:00 a 13:00 horas - po Inmacul Uclés Cordoba

TAPITAS PARA TODOS LOS GUSTOS




Conoces a un nuevo/a compafiero/a
en la uni y vais a un café tipico vienés
para seguir hablando.




EN UN CAFE VIENES

DIALOGO EN UN CAFE

_— * Nombre
il KLEINES CAFE fyof srem e Lugar de residencia
i g | * Nacionalidad
* Edad

* Profesion

e Estudios

* |diomas

* Familiay amigos
e Aficiones




In einem Café in Cadiz

Dialog im Café

* Name

e Wohnort
 Herkunft

* Alter

 Beruf

e Studium

* Sprachen

* Familie und Freunde
* Hobbys




Dialogo en |a
cafeteria

Nombre

* Nacionalidad

* Edad

* Lugar de residencia
* Estudios y trabajo

* Lenguas

* Familia y amigos

* Rutinay tiempo libre
* Aficiones

* Musica

Cine




Nuestras especialidades
gastronomicas




Nuestras
actividades
de tiempo
libre




Mis preferencias en los viajes

e
=
L

viajar al extranjero

salir de fiesta

relajarme

visitar museos

hacer deporte




EL ESPANOLY TU

¢ Por qué estudias espanol?

¢ Desde cuando estudias espanol?

¢ Qué cosas te gusta hacer en clase?

Z

¢Qué te cuesta mas del espanol?




DEUTSCH UND DU

Warum lernst du Deutsch?

Seit wann lernst du Deutsch?

Was machst du gern im Unterricht?

Z

Was ist kompliziert in Deutsch?




LA UNIVERSIDAD DE CIENCIAS APLICADAS

MIS ESTUDIOS Y LA UNI
¢ Quée estudias?
éComo es la uni?
é¢Trabajas?



DIE UNIVERSITAT IN CADIZ

Mein Studium und die Uni
Was studierst du?
Wie ist die Uni?
Arbeitest du?



Universidad
de Cadiz

2.4 EL INTERCAMBIO:

9% cslm CAMBIAR PARA MEJORAR
.\X '

‘Un solo documento: espanol/alemadn

lntroduccion de temas relacionados
con contenidos de clase

Preguntas breves que favorecen el
didlogo

TAPITAS PARA TODOS LOS GUSTOS

ment



VIVIENDAS

UN PISO

- ¢Como son los pisos tipicos austriacos?
- ¢Donde viven los estudiantes en Viena?




Hotels in Cadiz

Wir prasentieren einige Hotels in Cadiz:

* Kategorie

* Lage 8
° i«, ,
* Preise 2 sl

o

=
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* Extras




Mis gustos

* ¢Qué tipo de musica te gusta? Un/a cantante o
grupo de tu pais que te gusta mucho. éQué tipo de
musica hace? ¢ Puedes recomendar algunas canciones?

* Elciney la television: una pelicula o serie de tu pais y
un actor o actriz también de tu pais que te gusta
mucho.



Meine
Vorlieben

Welche Art von Musik magst du? Ein Scnger oder eine
Gruppe aus deinem Land, die du sehr magst, welche Art
von Musik machen sie, kannst du einige Lieder
empfehlen?

Kino und Fernsehen: ein Film oder eine Serie aus
deinem Land und ein Schauspieler oder eine
Schauspielerin aus deinem Land, die du sehr magst.



cQué es eso?

* Ahora vamos a hablar de cosas tipicas de tu
pais. ¢Tienes alguna en casa? Explica de qué
material estan hechas y para qué sirven.




* Jetzt werden wir liber typische Dinge aus
deinem Land sprechen. Hast du welche zu
Hause? Kannst du erklaren wofiir sie
verwendet werden.




Algunas cosas sobre mi pais ...

* 1. El lugar donde naci.

e 2. El lugar mads bonito que recomendaria visitar (y no
es la capital) es ...

e 3. Una maravilla natural que no te puedes perder es ...

4. El deporte nacional es ...

5. La gente aqui es muy ....

6. A la gente de mi pais le encanta ...

6. El problema mas importante actualmente es....



Einiges tuber mein Land ...

e 1. Der Ort, an dem ich geboren wurde.

» 2. Der schonste Ort, dessen Besuch ich empfehlen
wiirde (und es ist nicht die Hauptstadt), ist ...

e 3. Ein Naturwunder, das man nicht verpassen sollte,
ist ...

* 4. Der Nationalsport ist ...
* 5. Die Menschen hier sind sehr ....
* 6. Die Menschen in meinem Land lieben ...

* 6. Das wichtigste Problem ist im Moment ....



Quedar para hacer
una actividad

Un pequeno jueqgo de rol:

Quedar para hacer una actividad juntos.
Poneos de acuerdo en qué actividad, una hora

y un lugar.




4

Jemanden treffen

Ein kleines Rollenspiel:

-Trefft euch, um gemeinsam eine Aktivitat zu
unternehmen. Aktivitat, Zeit und Ort
vereinbaren.
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| RUTA DEL TAPEO

Edicion
“De Viena a Cadiz”
Del 26 al 29 de septiembre

i F
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| RUTA PROGRAMACION
DE L TAPEO Para abrir el apetito...

Ediciéon Intercambios lingiiisticos

"De Viena a Cadiz" Comenzamos la ruta
Acto de bienvenida

Presentacién del programa académico
Visita de orientacién

Al pan, pan y al vino, vino

Anécdotas y experiencias

El rincon gastronémico

La cultura de las tapas
La gastronomia espanola
Crear un cuestionario

¢Nos tomamos la penultima...tapa?
La tecnologia
La amistad
Presentaciones orales

Y de postre...

Salidas y visitas culturales
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1. Presentacion
personal

Nombre
Nacionalidad
Lugar donde vives
Edad
Estudios/trabajo
Lenguas que hablas

In einem Café in Cadiz

—— = Dialog im Café
ﬁ ll_ Name
Wohnort
Herkunft
Alter
Beruf
Studium
Sprachen
Familie und Freunde
Hobbys

mmnw
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Para abrir el apetito...

hochschule
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Comenzamos la ruta

Acto de bienvenida.
Presentacion del programa académico.
Visita de orientacion por la ciudad.

Visita al castillo de Santa Catalina y el Parque Genoves.



| 20 A aniversario

FACHHOCHSHULE DES BFI WIEN

CURS0 DE ESFAROL COMO LENGUA EXTRANJERA NIVEL AZ.1

Fecha: del 24 al 29 de septiembre,

Estructura: El curso contempla 25 horas de formacion global distribuidas como
signe:
- 20 horas de instruccidn presencial del lunes 26 de septiembre al jueves 29
de septiembre de 09:00 a 14:30 h. con una pawsa de 30 minutes de 11:30 a
12:00 h.
- 5 heoras de trabajo autdnomo guiado.

Dvas de clase:-

- Lunes, 25 de septiembre: 9:00 a 11:30 h yde 12:00 a 14:30 h.

-  Martes, 27 de septiembre: 9:00 2 11:30h vy de 12:00 a 14:30 h,

- Miércoles, 2B de septiembre: 9:00a 11:30 hy de 12:00 a 14:30 h.
- Juewves, 29 de septiembre: 9:00 a 11:30 y Prueba final.

FProfesorado: equipo docente del Centro Superior de Lenguas Modernas de la
Universidad de Cadiz.

Calendario:
Septiembre
Lumnes Martes Misrcoles | Jueves Viernes Sabado Domingo |
1 2 3 4
5 & 7 =] El 1o 11
12 13 14 15 16 17 18
19 20 21 22 23 24 25
26 27 28 =9 30

OEJETIVOE DEL CURSO

El gbjetivo primordial de este curso radica en que €l alumno afiance sus
conocimientos ¥ adguiera seguridad. al mismo tiempo gue acceda a nueves
aAmbitos de comunicacidn. Por otra parte, esto propiciard un enriquecimiento de su
experiencia intercultural ya que tendra la ocasidn de profundizar, mediante su
inmersién linghistica ¥ sociccultural in sitw, en alguncs de los aspectos mas
relevantes de la cultura e idiosincrasia espaficla.

ASI SOY YO

a)
b)
c)

|
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¢COMO ERES?

Optimista, confiado/a y paciente.
Conformista, independiente y reservado/a.
Pesimista, desordenado/a y sincero/a.



Castillo de Santa Catalina y Parque Genovés

LT, g

ACTIVIDADES PARA COMPLETAR DURANTE LA VISITA

1. ;jomo =sze llama la playa donde e encuentra
este casfille?

2. ;Qué nombre recibe el castillo que ze ve en el
otro extremo de la playa®

3..CHmo  se llaman las pequeifias torres de
vigilancia que se ven en las esquinas del casfillo?

a. Garita

b. Barquita

c. Capilla

4. ;Sabes qué partes del casfillo son las escolleras,
el foso y el puvente levadizo?

5. iEn qué afio dejd de ser vlilizado el castille como
fortalexa y pasdé a tener vn uvso mdas cultural?
Enumera algunco de los eventos que ze llevan a
cabo en la actualidad.




Al pan, pan y al vino, vino

Anécdotas y experiencias.

Visita al Museo Arqueoldgico.
Excursion a El Puerto de Santa Mairia.
Visita a una bodega.



El rincon gastronomico

¢Hay mercado en tu ciudad?

¢Compras en el mercado?

¢Te gusta la fruta? ¢Cual te gusta mas? ¢Cual no te gusta?
¢Los precios te parecen caros en comparacion con tu pais?

La cultura de las tapas.

La gastronomia espanola.
Crear un cuestionario.
Visita al Mercado Central.
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ACTIVIDADES PARA COMPLETAR DURANTE LA VISITA

1. ;Cuantos puestos hay en el mercado? de gueé tipo
S0OnT

2. (Cual te ha llamado mas la atencion ¥ por que?

3. ;Cuales son los puestos conmas clientes?

4, »Cual es el producto mas caro? ;¥ el mas barato?

El mas caro es
Y el mas barato

5. Escribe el nombre de tres productos que oo puedas
encontrar en tu pais:

G, Elige un produoucto ¥ compara el precio gue tiene en &
mercado de Cadiz ¥ en tu pais:

{EN LA PROXTMA (1.ASE, COMPARTIREMOS EST A EXPERIENCIA!




8. iQue tipo de comida prefieres? iDe que pais? Elige un tipo de comida y explica a
Tus COMPaneros por Que te gusta.

Mexicana—japonesa — @spanola —i taliana — tailandesa — china —
francesa — libanesa — etc.
Ejempilo:
- MV commida fowvorita es o toilondesa porgue me encantaon los platos picontes
como por ejemplo lo sopa de pollo con fideos y cilantro.

- A bién me gusta, pero prefiero o comida mexicana. €1 chili con carne es
wun plaoto gque me enconta. Siempre lo pido cuwando woy ol mexicano con mis
omigos.

-  Pues, yo prefiero lo cormida chino porgue._

10 PUNTOS

PRONUNCIACION

10 PUNTOS

10 PUNTOS

10 PUNTOS

20 PUNTOS

20 PUNTOS

20 PUNTOS

20 PUNTOS

30 PUNTOS

30 PUNTOS

30 PUNTOS

30 PUNTOS

40 PUNTOS

40 PUNTOS

40 PUNTOS

40 PUNTOS

/{‘_‘f tu? éHas cambiado?

TEMA AHORA ANTES

El fin de semana

Gustos de televisidn

Gustos de comida

Vacaciones

50 PUNTOS

50 PUNTOS

50 PUNTOS

50 PUNTOS

MI ESTANCIA EN CADIZ

Que todos los dias sean alegres.

Que todos los dias haga buen tiempo.

Que conozca a mucha gente.

Que hable mucho en espafiol.

Mis profesoras de espafiol,

Amabilidad,

Diversidn,

Interés,

Zambullirme en el mar y tomar el sol.

Que sea feliz mi estancia, eso es lo Unico gue quiero.




:;Nos tomamos la penultima...tapa?

El uso de la tfecnologia en la sociedad actual.
La amistad.

Presentaciones orales.

Visita al Teatro Romano.

Enfrega de pasaportes de la | Ruta del Tapeo.



. éCuando los conociste?

Los emoticonos se usan mucho en la red para expresar estados de animo. Agui tienes
unos cuantos. ;Cuales usas mas? fUsas alguno que no esta aqui? Busca estos:
M | triste — contento — enfadado — Horando — sorprendido — feliz — de broma |
g OO@OS
. éEstas de acuerdo con las opiniones del texto?
. &Tienes muchos amigos/as? ‘@@@@
. éCdmo os conocisteis? @@@

&

. dPor gué os llevdis bien?

Presentaciones orales

« La ciudad de Viena.

« Las fiestas de Espana.

« La cocina espanola.

« Gastronomia espanola.
« El fUtbol.

* Eltiempo libre.
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Q\X | c s m e Visita al castillo de Santa e Visita al Mercado Central.

Catalinay el Parque Genovés.

POSTRES DE LA CASA POSTRES DE TEMPORADA

e Visita de orientacién.

POSTRES Y MARIDAJE PARA LOS MAS GOLOSOS
e Visita al Museo Arqueoldgico. * Visita al Teatro Romano.
e Excursién a El Puerto de Santa

Maria.
e Visitaa unabodega.

iPRUEBA NUESTROS POSTRES!

Menu postres
Valido de Lunes a jueves de 9:00hs a 14:30 hs.




Museo arqueologico

ACTIVIDADES PARA COMPLETAR DURANTE LA VISITA

1. iEn gué famosa plaza de Cadiz estd este museo?
a. Plazra de las Flores.
b. Plara de Espana.
<. Plaza de Mino.

2. zCwal es la primera seccidn gue enconframos al enfrar en el

museo?
a. Argueclogia.
b. Etnografia.

. Bellas Artes.

3. iDe gué origen son los sarcofaogeos mas famosos del museo?

4. iCwevando fueron descubiertos?
a. El moasculine en 1887 v el femenino en 1787
b. El mascwlinge en 1980 v el fermenino 2n 1800.
<. El masculine en 1887 v =l femenino en 1780

5. Em lo parfe dedicado o Roma enconframos vn planoc en la pared.
LCTOHmo era Cadiz en esta Spoca?

a. Estaba divididao en 4 islas.
b. Estaba dividido en dos iskos.
<. Estaba igual gque ahora.

& jiGue podemos wver en el svelo de la parfe romana cuvando
entramos en o sala a la izguierda?
a. Un mosaico.
b. Restos de uno cocina romana.
<. Un dibuwjo del planc de o civdod.

7. iéEn qgué fipo de recipienfes fransportoban los romanos sus

E. Escribe vn brewve texto sobre fu experiencio en esta actividad.




Bodegas Caballero y Castillo de San Marcos
(El Puerto de Santa Maria)

N
Caba”ero
3 \\ ‘

et 3 allero
L% Caballero Cg;bdagf:_[ Wien

LOGT




Mercado Central

VISITA AL MERCADO DE CADIZ

EL MERCADO

Obra de Torcuato Benjumeda,
inaugurado en 1838, reabrid sus
puertas en octubre de 2009 (tras
3 afos de profunda renovacion).

IBERVCO Cweesy ol
* SALOMICHT Y
€25 wn

Se ubica en la plaza de la
Libertad, corazon del casco
histérico. Esta compuesto por
mas de 150 puestos, en los que
se vende pescado, mariscos,
carnes, verduras, frutas,
embutidos, encurtidos, etc.

Dispone de un rincon
gastronomico en el que se
pueden degustar productos

tipicos de la cocina gaditana,
nacional e internacional

Muchos son los gaditanos y
gaditanas que van al mercado a
mediodia o por la noche a probar
sus sabrosas tapas y compartir
un momento de diversion con
Sus amigos.




ACTIVIDADES PARA COMPLETAR DURANTE LA VISITA

1. ;Cémeo se lamaba Cadiz en la época remana?

2. ;En qué barrio esta situado?

£Por quién fue construido el teatro romane?
Lucio Cornslic Baloo el Menor.

Julio César.

Julia Domna.

ngapw

£LComo se descubrié este teatro?
A causa de una explosion.
Buscando restos argueolégicos.
Al intentar construir un edificic.

noak

5. ;5e ha recuperado completo?

4. ;COmMo se llama el arco que nos lleva de
Catedral al teatro?

.Arco de los Blanco.

Arco de la Rosa.

c. Arco del Populo.

Ta

Teatro Romano
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Edicion
"De Viena a Cadiz"
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Aprende Espanol en la
Universidad de Cadiz




Universidad
de Cadiz

https://youtu.be/vaG8D496mUc

TAPITAS PARA TODOS LOS GUSTOS


https://eur02.safelinks.protection.outlook.com/?url=https%3A%2F%2Fyoutu.be%2FvaG8D496mUc&data=05%7C01%7Citziar.grau%40fh-vie.ac.at%7C2716d418fa1c42147cce08db4b18682a%7Cb546928080ef40ad963b8976f4da58ba%7C1%7C0%7C638186340433697670%7CUnknown%7CTWFpbGZsb3d8eyJWIjoiMC4wLjAwMDAiLCJQIjoiV2luMzIiLCJBTiI6Ik1haWwiLCJXVCI6Mn0%3D%7C3000%7C%7C%7C&sdata=e90ATtRQlaVepqNt7HlJHQOh%2Fe7w0vlKFLzbCERGSYM%3D&reserved=0
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TAPITAS PARA TODOS LOS GUSTOS
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TAPITAS PARA TODOS LOS GUSTOS
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CENTRO SUPERIOR DE LENGUAS
DE LA UNIVERSIDAD DE CADIZ

Francisco Javier de Cos Ruiz
dg.poling@uca.es

Maria del Carmen Fernandez Molero
maria.fernandez@fueca.es

Arkaitz Errazkin Prieto
arkaitz.errazkin@fueca.es

Macarena Gomez Cabrales
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